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KENDRION

Delivery Note
Kendrion Automotive (STbiu) SRL Order No Delncte No Del.Note date: !
&tr. Lyon Nr, 2 RO-5500+8 Slblu 514864 Dec 4, 2023
f
Magna PT S.p.A. 7
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292 i
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.: [
70026 - Modugno (Bari) ::h""e‘ ’
ax: j
IT-ITALIEN E-Mail: 1
Cust Ref 1
Cur Id At Customer 91026809
Shipment Id 766761
Delivery Date Dec 4, 2023 |
Delivery Terms FCA - Free Carvier :
Ship Addr Plant 100 '
Ship Unload Point 14248 L
b ¢ add Transportnr.: 574241 NF L sxh
ocument address A}
-l u “0 lB
Magna PT S.p.A. U%ﬁnmini snc- 26 Modug .
- - " . O '
Via dei Ciclamini, 4 Via det
Accounting dept. 11 pic 70713
70026 - Modugno (Bari) .
IT - ITALIEN servaal
RVt ita e quan it
spien il O
L *
LineNo  CustPartNo Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 13713 400.00 pes
Schaltmagnet 550004616901 B647219->-*
P151536-221938 1203616 2
Met Weight: 268.707 kg [6 o3 h
Cust, stat, nr.: 85059029 3%% KU E 5_43 E\l“ Y NAG E S I
Country Of Origin: RO e 'F' g
ACCETTAZIONE MERCE -
Quantita dichiarata:
Quantita ’_Effett‘wa:
Pack Aid Qty ~ Pack Aid Id Cust Pack Aid Id Tipo Impaieggto:
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc Quantita lmbylli:
Conformitiatte
1 1013017 TBA-550500 Data coltrolto:
221R0O GETRAG Kunststoffpalette IT PEDANA IN PLATICA 800x600 firma
20 1004217 TBA-520880
221RO VDA KLT 4315R IT VDA KLT 4315R
1 2074117 TBA-520022
221R0O Palettendeckel AOBOEB - (T VDA KLT COPERCHIC A 0806 B |
20 20740IT TBA-501738
221R0O Tray DCT 300 IT SEFPARATORE DCT300 PARCLOC i
. |
Total Net Weight [ka] 268.71 |
Total Gross Weight [kal 310.31
Total Voelume [m3] 0.09
Kendrion Automotive {Siblu} SRL
Str. Lyon Nr. 2 Managing Director; Andra Boboo www.kendrion.com HSBC Tha Netherlands
RO-550018 Slbiu UST-ID-NR, RO 0949666 Info-pe-sibie@kendrion.com BIC:HSBCNL2A
HRB J32/513/1938 BRD GSG Filfala Sibiy (BIC: BROEROBU) IBAN(EUR): NL64 HSBC 1046 5820 15

Tel.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 565 104

Figenkaplital; 19655520 RON
ECRI-NR. RO10849866

IBAN{EUR):ROG9BRDE330SV01671183300
IBAN(RON}.ROBSBRDE3308V02166533300
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1 %ﬂ%@mgg&%‘gﬁbﬂvs (SIBIU) sh. SCRISOARE DE TRANSPORT

-

! CONSIGNMENT NOTE

?fjgaz fﬂ&:&f@%ﬁs‘iﬁ, str. LYON nr.2 LETTRE DEVOITURE MR
Ul Comerului: J32/ 513 7 1998

CUI (CIF) : RO 10949856 R
Cont: BRD Gsg Filiala Sibpy
IBAN RON: ROB5 BRDE 3308 vozq 6653 3300 \
Deslinala , adresa, N ‘

o R S O PO N N N i e e
Conger ame, arch,cont Transportaus {nom, adresse, pays)

N AR AUTODANA GROUP SR.L

-\ < 101/294/2006 ; RO 18617892 ,

A0k - OM oo \\\-30'“\ Sebes, Str. Clochrligh Nr.8
LLN

3
AR Jud ALBA - ROMANIA

epseaug,

Los parlias encadrdes da lignes grasses doivent étre remplies par le transporteur

Rubricile fncadrata cu linit groasa trebufe complatate da transportator
The spacs framed with heavy lines must be filled in by the carder

ep

19+21+22

Including and
Y compris el

Inclusiv 51

1-15

aMme) 8112 RIYIY9 B ‘9SSEND B ZeARIp anbagn &) ep SUSY 2IR|SP B] JAS TESLIST [EMUBAS Unp snid Us

To be completed on the sender’s respensabliity
Aremplir sous la respersabllité de Vexpéditeur

Da complatat pe rispunderea expeditorulul

22

Locul descércéril {loc, jara) s 47 Transportalorl succesivi (nume, adresa, tara)
Place r.g delivery of goads (place, country) / Successive caniers {(name, address, country)
\‘-kleu (E} du pourla [Ivann'de la‘]narchandm\(lieu, pays Transportaurs successifs (nom, adresse, pays)
©OUS (CT N0
AL
Locul Inclrcéri (loc, tara, data) 18 Rezerva gl observalii ale transportatorifor
Place and date of {aklng over the goods {place, country, date} Carrier's reservation and cbservations
. Lley e\t date de la prise en charge de la marchandise (lieu, pays, date} Réserves at obsarvations du transporteur
~ANLAS .
7 ¢ A\~ ;s — | —- AUTONR: 8 Vi /
WO W R SN A Ve
Documente anexate T e SEMIREMORCA NRI™
Documents attached L T /4‘ ~
Documents annexés L CONDUCATOR AUTC 1)&1 )
. .
-~ - \\ ™~ I
\.‘t—‘c k(ﬁ R/“/:«((.L‘:s \ \\\ CONDUCATORAUTO 2; U
6 Maginumere 77 Nrdacdata 8 Moddeambalare @ Naturamarii 1 Numér statistic 11 Greutate brutékg |9 Cubajm?
Marks and non / Number of packages Melhod of packing Nature of the goods Statistical numbar Gross welght kg ™. L, Volume o
Marques et nft}merm;s Nombre da colls Moda d'embatlage Nature de la marchandise No statlstique Polds brut kg . \Q\ubage m?
Y /’——.‘\ A - - RN
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, - \ \ | - i N
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\ . 7 / / l b S
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asa ifra Lilera ""—-—_ __ (ADRY) e T
S, e i,
13 Instrucliunile expeditoruluf 19 Convenlii speclale
Sender's Instructions Speclal agreesments
Instructlons de I'expéditeur Convenlions particuiares
Plata prin Expeditor Moneda Destinatar
To be payd by Sender Cumrency Consignee
A payer par Expéditeur Monnais Destinataire
. Pretul transpertulul
Carmiage changes
Prix de transport
Sold/Batance/Solda
Taxe suplimentare
Supplem charges
Supplements
14 IPnslru 'l;n[ dadp!%ta ! I:istructionf as (o payment for caniage / gllll? ta:ﬁanges
rescriptions d'affranchissemen er
O Franca/ Carriage paid / Plata la expediera Frals accascires ‘r 5 g E;::' H EQ'E --}- N AG EII S [_!
O__Nan franco / Carrlage forward / Plata la dastinatie Tatal I da3 irlapid wndhwm
Stabllitin Y data -~ - — Suma de plala/Cash on delivery/ ’
21 Eotavisn 0939.&6'6. on N\ \ Lo OU? M—ng
Establio i, > q la Ny
2

99" 25 |AUTODANA GRO
UBs.aLl
VE J01/294/ '
o {gg?ﬂ Rc,gzre’swss:»
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6 ;
7 Balprnoserel, Neg | [Rics
- BAMA , IR T 1Al
A oo MA__ ) vordfiza du qualiti e quantitd
Semniitura $i tam[{iia Expeditonului; Semndtlra $f glampila ransporiatoruluil emnatura $i gtampila destinatarulul:
Signature and stamp of the sender Slgnature and stamp of the carier nature and stamp of the consignes

Signature et timbre de l'sxpéditeur Signature et timbre du transporteur Shynature et timbre du destinatalre
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